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R O Z H O D N U T I E 
 

 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 
štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 
podľa § 28 ods.1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ, na základe 
žiadosti prevádzkovateľa a konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č. 3., 4., 7. 
zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  
 
 

zmenu integrovaného povolenia 
 

vydaného rozhodnutím č. 1609 – 25918/2007/Kor/470610106 zo dňa 20.08.2007, ktoré 
nadobudlo právoplatnosť dňa 19.09.2007, zmeneného rozhodnutiami č. 2693 – 

16745/2008/Kor/470610106/Z1 zo dňa 16.05.2008, č. 8786 – 
41701/2008/Kri,Ško/470610106/Z2 zo dňa 12.12.2008 a č. 6462-

18418/2010/Ško/470610106/Z3-Ú zo dňa 15.06.2010  
(ďalej len „integrované povolenie“)  

 pre prevádzku 
 

„Tepláreň“ 
          Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen 

 
 
prevádzkovateľa: Zvolenská teplárenská, a.s., Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen, IČO:                     
36 052 248. 
 
Integrované povolenie sa mení a dopĺňa nasledovne: 
V úvode výrokovej časti, podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č. 3., 4., 7. zákona o IPKZ v oblasti 
ovzdušia inšpekcia: 
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- udeľuje súhlas na zmenu nainštalovaných technických prostriedkov na monitorovanie 

emisií a úrovne znečistenia ovzdušia a na skúšobnú prevádzku (zábeh) AMS po 
vykonaných zmenách na obdobie 6 mesiacov, 

- udeľuje súhlas na zmeny používaných palív a surovín, na zmeny technologických 
zariadení stacionárnych zdrojov, na zmeny ich využívania a na skúšobnú prevádzku po 
vykonaných zmenách, 

- určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania, 
 
 V časti I., kapitole B., v odstavci 2.2.3 Kotolňa a strojovňa TpB sa ruší odstavec 

s textom, ktorý znie: „ Súčasťou projektu bude aj vybudovanie AMS určeného na meranie 
emisií znečisťujúcich látok v dymových plynoch, odvádzaných z kotlov  K01 a K02. AMS 
bude pozostávaťz meracích sond, analyzátora plynných znečisťujúcich látok, analógovo-
digitálneho prevodníka ADAM, riadiaceho počítača s programovým vybavením 
pre kontinuálne meranie emisií WinEMAG. Údaje z digitálneho prevodníka budú prenášané 
do riadiaceho počítača linkou RS-485. Meracie miesta sa nachádzajú na vodorovnom úseku 
potrubia medzi spalinovým ventilátorom a komínom. Meranie plynných znečisťujúcich látok 
bude spočívať v automatických cykloch striedavo prepínaním meracích sond z kotla K01 a 
K02 v polhodinových resp. kratších cykloch a následným vyhodnotením a uložením 
do databázy riadiaceho počítača. Systém automaticky rozoznáva prevádzkové stavy 
zariadenia, ako nábeh prevádzky, ustálený stav, zmeny výkonu, zmena paliva, skúška 
prevádzky, odstávka prevádzky a umožní prístup k nameraným výsledkom v reálnom čase. 
Do úvahy sa bude brať iba ustálený stav bez nábehových a odstávkových stavov. Merané 
parametre: TZL, SO2, NOx, CO, O2, objemový prietok, teplota a tlak spalín. AMS bude 
napojený na záložný zdroj energie, ktorý v prípade výpadku napájacieho prúdu zabezpečí 
kontinuálnosť merania.“ a  
      nahrádza sa novým textom, ktorý znie: „Automatický monitorovací systém (ďalej len 
„AMS“) pre kotly K01 a K02 slúži na meranie emisií tuhých znečisťujúcich látok (TZL), 
plynných znečisťujúcich látok: oxidov uhlíka (CO), oxidov dusíka (NOx), oxidov síry (SO2), 
referenčných a stavových veličín: kyslíka (O2), teploty, tlaku a objemového prietoku 
odpadového plynu. Spaliny z kotlov K01 a K02 sú odvádzané do komína dvoma dymovodmi 
o priemere 3150 mm. Na týchto dymovodoch za elektroodlučovačom pred vstupom do 
komína sú umiestnené odberové sondy analyzátorov emisií, meranie TZL, prietoku, teploty a 
tlaku. Vyhodnocovacie zariadenia a prevodníky sú umiestnené v rozvádzači v kontajneri, 
odtiaľ sú údaje prenášané komunikačnou linkou na velín do emisného PC. Meranie plynných 
znečisťujúcich látok je vykonávané spoločným analyzátorom s prepínaním vzorky 
v automatických maximálne 15 minútových cykloch striedavo z kotla K01 a K02. Vzhľadom 
na autonómnosť systému nebude umožnené ručné prepínanie. Z oboch meracích miest sa 
vykonáva kontinuálne vzorkovanie, je zabezpečená automatizovaná kontrola polohy 
prepínacích ventilov a blokovanie merania pri poruchách vzorkovania pomocou riadiaceho 
automatu, meranie sa vykonáva v pravidelných 15 minútových intervaloch (13 minút meranie 
a 2 minúty preplach analyzátora).  
 
AMS pre kotly K01 a K02  kotolne TpB pozostáva z: 

- monitorovania emisií plynných znečisťujúcich látok: SO2, CO, NOx analyzátorom 
Ultramat 23 Siemens, ktorý využíva infračervený merací princíp (NDIR), 

- monitorovania emisií tuhých znečisťujúcich látok: TZL analyzátorom  NEO 
Monitor LaserDust, ktorý využíva elektrooptickú metódu (dynamická opacita), 
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- monitorovania stavových a fyzikálnych veličín:  

• koncentrácia O2 je meraná elektrochemickým princípom,  
• objemový prietok spalín - rýchlosť prúdenia spalín je meraná tlakovo-

diferenčnou sondou FOEDISCH FMD99 umiestnenou na potrubí,  
• merania teploty a tlaku spalín  pomocou snímačov teploty a tlaku. 

- monitorovanie vlhkosti: meranie vlhkosti sa nerealizuje, nakoľko meranie plynných 
znečisťujúcich látok prebieha v suchom plyne za chladičom vzorky (na prepočet 
hodnoty prietoku a TZL je vlhkosť zadávaná ako konštanta), 

- snímania, vyhodnocovania, zberu a archivácie nameraných údajov pomocou 
analógovo-digitálneho prevodníka ADAM, riadiaceho počítača s programovým 
vybavením pre kontinuálne meranie emisií WinEMAG. Údaje z modulov ADAM sú 
linkou RS485 prenášané na emisný PC umiestnený na velíne, kde sú údaje 
spracovávané, prezentované a archivované. 

 
Z technických dôvodov nie je možné spoločné meranie emisií oboch kotlov K01 a K02 
v komíne, preto sa emisie každého kotla, prietok, teplota a tlak spalín merajú a vyhodnocujú 
samostatne (pozn.: uplatňujú sa emisné limity pre zariadenie s menovitým tepelným príkonom 

199 MW).  
 
Pri spaľovaní viacerých druhov palív vyhodnocovací systém na základe vstupných údajov 
o tepelnom príkone každého paliva vypočíta modifikovaný vážený priemer emisných limitov. 
Aby bolo možné počítať modifikovaný vážený priemer emisných limitov je AMS doplnená 
o 2 analógové vstupné prevodníky - moduly Advantech, pričom z kotla K01 a kotla K02 budú 
poskytované analógové signály o okamžitom tepelnom príkone každého paliva, teda tri 
signály z každého kotla. 
 

V časti II., kapitole B. Emisné limity, v odstavci 1.1 Emisné limity pre vypúšťanie 
znečisťujúcich látok do ovzdušia sa ruší pôvodný text podmienky vrátane tabuľky č. 5 
a nahrádza sa novým textom a novými tabuľkami č. 5a a 5b s nasledovným znením: 
 
1.1. Emisné limity pre viacpalivové zariadenia (kotly K01 a K02) na spaľovanie tuhých palív 

(hnedé uhlie, zmes uhlia a biomasy) a na spaľovanie plynných palív (stabilizačné palivo: 
zemný plyn naftový) nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľkách č. 5a  a 5b. 

 

Tabuľka č. 5a: Spaľovanie  viacerých druhov palív v jednom zariadení striedavo. 
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TZL 5 100 

SO2 35 1604 

NOx 200 600 

CO 100 250 
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1) V prípade spaľovania samotného ZPN, inak platia emisné limity uvedené v stĺpci „Uhlie“ t.j. pre 

prevažujúce palivo (spaľovanie uhlia so stabilizáciou ZPN), 
2) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 

kPa a 0oC a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3 % obj., 
3) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 

kPa a 0oC a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 6 % obj. 

 
 
ZMESNÉ LIMITY – ELmix(O2ref.)[mg.m-3] 
 
V tabuľke č. 5b sú uvedené hodnoty ELmix(O2ref).[mg.m-3] podľa rozsahu predpokladanej 
kombinácie príkonov palív: hnedého uhlia (ďalej len „HU“) a drevnej štiepky (ďalej len 
„DŠ“) bez použitia stabilizačného paliva a s použitím stabilizačného paliva – zemný plyn 
naftový (ďalej len „ZPN“) pre kotly K01 a K02.  

 
     Tabuľka č. 5b:  Spaľovanie viacerých druhov palív v jednom zariadení súčasne 

Rozsah predpokladanej kombinácie 

príkonov palív [%] 

    

    HU                 DŠ                 ZPN 

ELmixTZL 

[mg.m-3] 

pre kotly 

K01 a K02 

ELmixSO2 

[mg.m-3] 

pre kotly 

K01 a K02 

ELmix NOx 

[mg.m-3] 

pre kotly 

K01 a K02 

ELmix CO 

[mg.m-3] 

pre kotly 

K01 a K02 

EL TOC 

[mg.m-3] 

pre kotly 

K01 a K02 

100 0 0 100 1604 600 250 - 

90 10 0 100 1464 600 250 50 

80 20 0 100 1323 600 250 50 

80 10 10 90 1306 557 233 50 

70 30 0 100 1183 600 250 50 

70 20 10 90 1166 557 233 50 

60 40 0 100 1042 600 250 50 

60 30 10 90 1025 557 233 50 

50 50 0 100 902 600 250 50 

50 40 10 90 885 557 233 50 

40 60 0 100 762 600 250 50 

40 50 10 90 745 557 233 50 
 
Poznm: Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 

101,325 kPa a 0oC a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 6 % obj. 

 
 

V časti II., kapitole B. Emisné limity, sa ruší pôvodný bod 1.2 v celom rozsahu. 
 

 V časti II., v kapitole B. Emisné limity sa mení číslovanie bodu 1.3 na 1.2 a bodu 1.4 
na 1.3, pričom znenia podmienok týchto bodov ostávajú v naďalej v platnosti.  

 
V časti II., v kapitole C. sa dopĺňajú nové body 11. až 12. v nasledovnom znení: 

 
11. Prevádzkovateľ je povinný v súvislosti so skladovaním biomasy vykonávať všetky 

dostupné opatrenia na zamedzenie nežiadúceho rozptylu skladovaného paliva mimo 
vymedzený priestor skládky. 
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12. Prevádzkovateľ je povinný riadiť množstvo a spôsob ukladania palív vrátane biomasy 

v súlade s príslušnými právnymi predpismi o požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť 
pri skladovaní, ukladaní a pri manipulácii s tuhými horľavými látkami. 

 
V časti II., v kapitole I., sa ruší pôvodný text podmienky v bode 1.3 a nahrádza sa 

novým textom a novou tabuľkou č. 11 s nasledovným znením: 
 

1.3 Prevádzkovateľ je povinný kontrolu dodržiavania emisného limitu pre znečisťujúcu 
látku: organické látky vo forme plynov a pár vyjadrené ako celkový organický uhlík 
(TOC) vypúšťané do ovzdušia z TpB (zdroj emisií: kotol K01 a kotol K02) vykonávať 
diskontinuálnym oprávneným meraním v intervale a podľa metód uvedených v 
tabuľke č. 11. Interval periodického merania plynie od posledného vykonaného 
periodického merania. 
 
Tabuľka č. 11 

 
Miesto 

vypúšťania 
 

 
Vypúšťané 

látky 

 
Interval merania 

 
Metódy  
merania 

 
  Kotly K01 a K02 

 
TOC 

 
raz za 3 roky 

 

 
FID, FPD 

 
 
V časti II., v kapitole I., sa ruší pôvodný bod 1.4 a nahrádza sa novými bodmi 1.3.1 

až 1.3.3 s nasledovným znením: 
 

1.3.1 Podmienky dodržania emisného limitu pri diskontinuálnom oprávnenom meraní: 
Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia, hmotnostný tok sa pri 
diskontinuálnom meraní považuje za dodržaný, ak žiadna hodnota v každej sérii 
jednotlivých meraní neprekročí hodnotu emisného limitu. 

  
1.3.2 Prevádzkovateľ je povinný preukazovať dodržiavanie emisných limitov predložením 

správy z merania do 60 dní od dátumu vykonania merania inšpekcii (odboru 
integrovaného povoľovania a kontroly). Ak sa pri meraní zistí, že emisné limity boli 
prekročené, prevádzkovateľ je povinný o tom bezodkladne informovať inšpekciu 
a obvodný úrad životného prostredia. 
 

1.3.3 Prevádzkovateľ musí vykonávať kontrolu vypúšťaných emisií znečisťujúcich látok do 
ovzdušia na stálych meracích miestach znečisťujúcich látok vyhotovených v zmysle 
platných predpisov v oblasti ochrany ovzdušia. 

 
V časti II., v kapitole I., sa ruší pôvodný bod 1.5 a nahrádza sa novým bodom 1.4 

s nasledovným znením: 
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1.4  Prevádzkovateľ je povinný kontrolu dodržiavania emisných limitov znečisťujúcich látok 

do ovzdušia z TpB (okrem TOC.) vykonávať kontinuálnym meraním (AMS) podľa 
metód uvedených v tabuľke č. 12:  

 
         tabuľka č. 12        

 

Miesto vypúšťania 

 

 

Vypúšťané 

látky 

 

Interval merania 

 

Metódy  

merania 

 
Kotly  

K01, K02 
 

CO kontinuálne metóda NDIR 

NOx kontinuálne metóda NDIR 

SOx kontinuálne metóda NDIR 

TZL kontinuálne elektrooptická metóda 

 
1.4.1. Podmienky dodržania emisných limitov pri kontinuálnom meraní: 

Emisné limity pre zariadenia na spaľovanie palív sa pri kontinuálnom meraní považujú za 
dodržané, ak z vyhodnotenia výsledkov meraní za skutočný čas prevádzky vyplynie, že 
v kalendárnom roku 
a) žiadna priemerná hodnota za kalendárny mesiac neprekročí hodnotu emisného 

limitu, 
b) najmenej 97% hodnôt zo všetkých štyridsaťosemhodinových priemerov neprekročí 

1,1- násobok hodnoty emisného limitu pre SO2 a TZL, 
c) najmenej 95% hodnôt zo všetkých štyridsaťosemhodinových priemerov neprekročí 

1,1- násobok hodnoty emisného limitu pre NOx. 
 

1.4.2. Dodržanie emisných limitov sa hodnotí počas skutočnej prevádzky okrem skúšobnej 
prevádzky, prechodových stavov vymedzených v súbore technicko – prevádzkových 
parametrov a technicko – organizačných opatrení, funkčnej skúšky AMS a ďalších 
stavov vymedzených v platných predpisoch v oblasti ochrany ovzdušia. 

 
1.4.3   Pri poruche alebo údržbe kontinuálneho meracieho systému možno na zistenie platného 

denného priemeru vylúčiť najviac tri hodinové priemerné hodnoty, priemerná denná 
hodnota vypočítaná pri vylúčení viac ako troch hodinových priemerných hodnôt sa na 
účely posudzovania dodržania určeného emisného limitu považuje za neplatnú. 
Z hodnotenia dodržania určeného emisného limitu možno z dôvodu poruchy alebo 
údržby kontinuálneho meracieho systému vylúčiť najviac desať dní za rok.  

 
V časti II., v kapitole I., sa ruší bod 1.5 a nahrádza sa novým bodom 1.4.4 

s nasledovným znením: 
 

1.4.4 Kontinuálne merané veličiny vyjadrené ako hmotnostná koncentrácia, hmotnostný tok 
alebo emisný stupeň sa zisťujú a spracúvajú ako jednotlivé priemerné hodnoty a ako 
priemerné denné hodnoty. Jednotlivé priemerné hodnoty sa zisťujú počas ustálenej 
prevádzky zdroja, začínajúc a končiac časom prevádzky zdroja, počas ktorého platí 
povinnosť dodržiavať emisné limity. 

 
V časti II., v kapitole I., sa ruší bod 1.7 a nahrádza sa novým bodom 1.4.5 

s nasledovným znením: 
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1.4.5 Prevádzkovateľ je povinný preukazovať dodržiavanie emisných limitov pre TOC 

predložením správy z merania do 60 dní od dátumu vykonania merania inšpekcii (odboru 
IPK). Ak sa pri meraní zistí, že emisné limity, boli prekročené, prevádzkovateľ je 
povinný o tom bezodkladne informovať inšpekciu a obvodný úrad životného prostredia. 

 
V časti II., v kapitole I., sa ruší pôvodné znenie podmienky v bode 1.8 a nahrádza sa 

novým bodom 1.4.6 s nasledovným znením: 
 
1.4.6 Prevádzkovateľ musí vykonávať kontrolu vypúšťaných emisií znečisťujúcich látok do 

ovzdušia na stálych meracích miestach znečisťujúcich látok vyhotovených v zmysle 
platných predpisov v oblasti ochrany ovzdušia. 
 
V časti II., v kapitole I., sa rušia body 1.6 a 1.9 v celom rozsahu. 
 
V časti II., kapitola J. sa dopĺňa nový bod 8. Podmienky pre skúšobnú prevádzku 

automatizovaného meracieho systému (ďalej len „AMS“) na kotloch K01 a K02 po 
vykonaných zmenách. 

 
8.1 Po inštalácii nového vyhodnocovacieho softwéru AMS sa povoľuje skúšobná 

prevádzka (zábeh) AMS na dobu 6 mesiacov odo dňa ukončenia úplnej kontroly 
AMS. 

8.2 Po uvedení AMS do skúšobnej prevádzky po vykonanej zmene vykonať 
prostredníctvom akreditovanej osoby úplnú kontrolu AMS, ktorou sa vykonajú 
príslušné oprávnené skúšky, zistenia, kontroly a posúdenia podľa platných právnych 
predpisov v oblasti ochrany ovzdušia. 

8.3 Správy z úplnej kontroly AMS predložiť inšpekcii a príslušnému obvodnému úradu 
životného prostredia do 60 dní od ich ukončenia v súlade s platnými právnymi 
predpismi na úseku ochrany ovzdušia a najneskôr pred uplynutím skúšobnej 
prevádzky požiadať inšpekciu o súhlas na trvalé užívanie AMS po jeho zmene. 

8.4 Úplnú kontrolu AMS vykonávať postupmi, ktoré zodpovedajú súčasnému stavu 
techniky. 

8.5 Spracovanie výsledkov kontinuálneho merania a protokoly (denné, mesačné, ročné) 
musia spĺňať náležitosti určené vo všeobecne záväzných platných právnych 
predpisoch na úseku ochrany ovzdušia. 

8.6 Prevádzkovateľ musí ako súčasť platnej dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia 
viesť nasledovnú dokumentáciu automatizovaného monitorovacieho systému 
(AMS): 

a) príručku AMS, ktorá popisuje podrobnosti o monitorovacom systéme a jeho 
jednotlivých častiach, postupoch a zákrokoch na AMS, zodpovednosti a pod. 

b) prevádzkovú knihu AMS s relevantnými údajmi o kontrole, kalibráciách, 
opravách, odstavkách, overovaní a iných podobných skutočnostiach 
vykonávaných na AMS. 

8.7 K podkladom k úplnej kontrole AMS pripraviť doplnenie dokumentácie AMS 
o vzory výstupov z AMS pre účely informovania verejnosti. 

8.8 K  podkladom k úplnej kontrole AMS pripraviť doplnenie dokumentácie AMS 
o vzory protokolu z mesačných vyhodnotení a protokolu z celoročného vyhodnotenia 
kontinuálneho merania pre účely poskytovania údajov ObÚ ŽP a inšpekcii. 
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8.9 Nakoľko sa kontinuálne vzorkovanie vykonáva z  oboch meracích miest, 

prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť automatizovanú kontrolu polohy prepínacích 
ventilov a blokovanie merania pri poruchách vzorkovania pomocou riadiaceho 
automatu počas úplnej kontroly AMS.  Prevádzkovateľ je povinný pravidelné cykly 
meraní pre kotly K01 a K02  nastaviť počas úplnej kontroly AMS. 

 
Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené a v platnosti. Toto 
rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  
 

O d ô v o d n e n i e 
 

      Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 
Bystrica, odbor integrovaného povoľovania  a kontroly (ďalej len inšpekcia), ako príslušný 
orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 
podľa § 28 ods.1 písm. a) zákona o IPKZ, vydáva podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ zmenu 
integrovaného pre prevádzku „Tepláreň“ na základe žiadosti prevádzkovateľa Zvolenská 
teplárenská, a.s., Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen zo dňa 15.07.2010, naposledy doplnenej 
dňa 19.08.2010 a konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní.  
      

Spolu so žiadosťou bol predložený aj doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku 
zo dňa 13.07.2010 vo výške 165,50 €. Inšpekcia znížila správny poplatok o 50% podľa bodu 
1. Splnomocnenia k položke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona 
č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, pretože zmena 
povolenia nevyžadovala rozsiahle posudzovanie.  

 
    Uvedenou zmenou integrovaného povolenia inšpekcia podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ 
udeľuje: 
a.)   v oblasti ochrany ovzdušia 
- udeľuje súhlas na zmenu nainštalovaných technických prostriedkov na monitorovanie 

emisií a úrovne znečistenia ovzdušia a na skúšobnú prevádzku (zábeh) AMS po 
vykonaných zmenách na obdobie 6 mesiacov, 

- udeľuje súhlas na zmeny používaných palív a surovín, na zmeny technologických 
zariadení stacionárnych zdrojov, na zmeny ich využívania a na skúšobnú prevádzku po 
vykonaných zmenách, 

- určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania, 
 
Nakoľko k žiadosti neboli priložené náležitosti podľa § 11 zákona o IPKZ, inšpekcia 

vyzvala prevádzkovateľa na jej doplnenie v lehote 30 dní a konanie prerušila rozhodnutím 
č. 7243-22909/47/2010/Pav/470610106 zo dňa 29.07.2010.  

 
Po doplnení požadovaných dokladov inšpekcia listom č. 7243-26115/47/2010/Pav zo dňa 

03.09.2010 oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom štátnej správy začiatok 
konania a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutého orgánu.  
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V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia 

neobdržala vyjadrenie od dotknutého orgánu štátnej správy ObÚ ŽP vo Zvolen, úsek štátnej 
správy ochrany ovzdušia, preto stanovisko tohto orgánu pokladáme za súhlasné. 

 
Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní o zmene integrovaného povolenia 

upustila od zverejnenia žiadosti na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných 
údajov o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obci, od 
výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na 
podanie prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania.  

 
Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní 

žiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 
rozhodnutia. 

 
 
 

P o u č e n i e : 
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania 
a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica, odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia 
písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 
prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť 
môže byť preskúmaná súdom. 
 
 
 
 
                                                                                               Ing. Dominik  Garaj            
                                                                                       vymenovaný na zastupovanie  
                                                                                              riaditeľa inšpektorátu 

 
 

 
 

Doručuje sa: 
1. Zvolenská teplárenská, a.s., Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen 

 
Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti povolenia): 
1. ObÚ ŽP vo Zvolene, úsek ŠSOO, Nám. SNP 96/50, 960 01 Zvolen 
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